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FR Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfac-
tion. Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

ES Leagradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefnado para proporcionarle plena
satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicién para guiarle.

PT Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacdo, utilizacdo
e manutencdo com atencdo. Cridmos este produto para sua completa satisfacdo. Se precisar de ajuda, a
equipa da sua loja estd a sua disposicdo para o acompanhar.

IT Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EL Euxaplotoupe yia tnv ayopd cag autol ToU TTPOIOVTOC. Za¢ OUMPBOUAEVOUUE Va S1ABACETE TIPOOEKTIKA TIG
odnyieg eykatdotaong, xpriong Kat ouvtnenong. ZXeSIA0AE AUTO TO TIPOIOV YId VA OAG TTIPOCPEPEL TTARPN
Ikavoroinon. Av xpetdleote fonBela, n oudda Tou KATACTAUATOC armod To OMmoio ayopdoate TO TTPOIOV gival atn
Sl1abeon oac.

PL Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowa-
nia i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W
razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

UA [Aakyemo 3a npuadaHHA Lboro NpoaykTy. Mu peKkoMeHAYEMO BaM YBaXKHO NPOYMTaTH iHCTPYKLUT 3i
BCTaHOBJIEHHSA, BUKOPWCTaHHA Ta 06cnyroByBaHHA. My po3pobunu e npoaykT, Wwob 3abe3neunty Balle
NnoBHe 3af,0BOJIeHHA. fAKLIo Bam NOTpibHa fonoMora, KomaHa Balloro NpoAasLA 3aBXaM roToBa
[OMOMOrTY BaM.

RO Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a
va asista.

EN Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and mainte-
nance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble d’éclairage doit étre solidement fixé au mur a l'aide du dispositif
de fixation fourni. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble
d'éclairage et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble
d'éclairage et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation, demandez conseil a un vendeur
spécialisé ou contactez un professionnel.

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des
conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de vuelco, este armario de luz debe fijarse firmemente a la pared mediante el disposi-
tivo de fijaciéon suministrado. Verifique la idoneidad y resistencia de la pared afin de garantizar que la pared pueda soportar
la carga del armario de luz y resistir las fuerzas generadas en las fijaciones. Una instalacién incorrecta puede provocar la
caida de la luminaria y lesiones graves a las personas. En caso de duda sobre la instalacién, consulte a un distribuidor
especializado o pongase en contacto con un profesional.

*Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados al tipo de material de la pared. No estan incluidos.

Para obtener asesoramiento sobre los tornillos y accesorios adecuados para su pared, pongase en contacto con un
distribuidor especializado.

AVISO: Para evitar o risco de tombar, este armario luminoso deve ser colocado em seguranca fixed na parede utilizando o dispositivo
fixing fornecido. Verificar a adequacéo e resisténcia da parede afin garantir que a parede pode suportar a carga do armario luminoso e
suportar as forcas geradas nas fixagdes. Uma instalacdo incorrecta pode resultar na queda da fixacdo da luz e em ferimentos graves
nas pessoas. Em caso de duvida sobre a instalacdo, consulte um revendedor especializado ou contacte um profissional.

*Utilizar parafusos, anilhas e tampodes adequados para o tipo de material da parede. Estes nao estao incluidos. Para aconselhamento
sobre quais os parafusos e acessérios adequados para a sua parede, por favor contacte um revendedor especializado.

AVVERTENZA: per evitare il rischio di ribaltamento, I'apparecchio deve essere fissato saldamente alla parete con il dispositivo di
fissaggio in dotazione. Verificare l'idoneita e la resistenza della parete e assicurarsi che questa sia in grado di sostenere il carico
dell'apparecchio e di sopportare le forze generate dai fissaggi. Un'installazione errata puo provocare la caduta dell'apparecchio e
gravi lesioni alle persone. In caso di dubbi sull'installazione, rivolgersi a un rivenditore specializzato o a un professionista.
*Utilizzare viti, rondelle e tasselli adatti al tipo di materiale della parete. Questi non sono inclusi. Per sapere quali viti e raccordi sono
adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un rivenditore specializzato.

MPOEIAOMNOIHZH: Na va amogeuxOei 0 KivOuvog avatporig, autd TO WTIOTIKO CWUA TIPETTEL VA OTEPEWDEL Pe ao@ANELa OTOV TOIXO
XPNOIHOTIOIWVTAG TNV Mapexouevn didtaén otepéwonc. EAéyETe TNV KATtaAANAGTNTA Kal TNV avToxr Tou Toixou afin Befaiwbeite 6T o
TOIXOG UITOPEL va UTTOOTN PIEEL TO POPTIO TOU PWTIOTIKOU BAAAUOU Kal va avTEEel TIC SUVAELS TTOU SnUIOUPYOUVTAL OTIG OTEPEWOELG. H
AavBaouévn eyKATAOTACN UTOPE( VA €XEL WG ATTOTEAECHA TNV TITWON TOU GWTIOTIKOU CWHATOG KAl TOV 0OAP0 TPAUUATIOHO ATOUWV.
Edv éxete ap@iBolieg oxeTikd pe TNV eykatdotaon, {NTHoTe TN CUPBOUAR VO EI6IKOU QVTIITPOCWITOU I\ EMIKOIVWVHAOTE HE évav
emayyepatia.

*Xpnoipomnoinote Bideg, podéleg kat BuopaTa Tou gival KATAAANAA yla Tov TUTTO TOu UAIKOU Tou Toixou. Autd Sgv mepthapdavovtal.

Ma cupBoulég oxeTIKA pe To TToLEG Bideg kat e€apTripaTa givatl KATAANAA yla TOV TOIXO 0Ag, EMKOIVWVNAOTE PE Evav eEEISIKEVUEVO
€UTTOPO.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia sie, ta szafa o$wietleniowa musi by¢ bezpiecznie fiksowana na $cianie

za pomoca dostarczonego fiksera. Sprawdzi¢ przydatnosc i wytrzymatosc sciany afinalnej, czy $ciana jest w stanie
utrzymac obciazenie szafki oswietleniowej i wytrzymac sity powstajace przy mocowaniach. Nieprawidtowy montaz

moze spowodowac upadek oprawy oswietleniowej i powazne obrazenia oséb. W razie watpliwosci co do montazu nalezy
zapytac specjalistycznego sprzedawce lub skontaktowac sie z fachowcem.

*Uzywaj $rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju materiatu, z ktérego wykonana jest $ciana.

Nie s one dofagczone do zestawu. Aby uzyskac porade, jakie Sruby i ztacza sg odpowiednie dla danej $ciany, nalezy skon-
taktowac sie ze specjalistycznym sprzedawca.
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MONEPEOKEHHSA: LLlo6 YHMKHYTU pr3nKy nepekngaHHs, U wada NnoBUHHa 6yTy HafiliHO 3aKpinyieHa Ha CTiHi 3a JOMOMOro
KPiNuabHOTo MPUCTPOIO, LLIO BXOANUTb A0 KOMIIEKTY NOCTaBKY. [epeBipTe NpuaaTHICTb i MiLHICTb CTiHY, W06 NepeKkoHaTUCs, LWo
CTiHa MOXe BUTPUMATN HaBaHTaXEeHHsA Bifj CBITUJIbHMKA | BUTPUMATU 3yCUIINA, WO BUHUKAKOTb NPW KpinieHHi. HenpasunbHun
MOHTaXX MOXe NMpu3BeCcTy A0 NafiHHA CBITUIbHMKA | CEPNO3HNX TPaBM. AKLLO Y BaC € CYMHIBM LWOAO MOHTaKy, 3BEPHITbCA A0
crieyianizoBaHoro aunnepa abo fo npodecioHana.

*BuKopuCTOBYTE LWYpPYnK, Wanbu Ta aobeni, AKi NiaxoaAaTb AnA matepiany cTiHW. BoHM He BXxoaATb Ao KOMMeKTy. 3a nopagoto
LWOZO TOro, AKI Wypynu Ta GiTMHIM NiAXoAATb A BALOT CTiHW, 3BEPHITbCSA 1O cneLliani3oBaHOro gunepa.

AVERTIZARE: Pentru a evita riscul de rasturnare, acest dulap de lumina trebuie sa fie bine fixat la perete cu ajutorul dispozitivului de
fixare furnizat. Verificati adecvarea si rezistenta peretelui afin de a vd asigura ca peretele poate suporta sarcina dulapului luminos si
ca poate rezista fortelor generate la dispozitivele de fixare. O instalare incorecta poate duce la caderea corpului de iluminat si la
ranirea grava a persoanelor. In cazul in care aveti indoieli cu privire la instalare, adresati-va unui distribuitor specializat sau contactati
un profesionist.

*Utilizati suruburi, saibe si dopuri care sunt adecvate tipului de material al peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru sfaturi cu privire
la suruburile si fitingurile potrivite pentru peretele dumneavoastra, contactati un distribuitor specializat.

WARNING: To avoid the risk of tipping, this light cabinet must be securely fixed to the wall using the fixing device provided.
Verify the suitability and strength of the wall afin ensure that the wall can support the load of the light cabinet and
withstand the forces generated at the fixings. Incorrect installation can result in the light fitting falling and serious injury

to people. If in doubt about the installation, ask a specialist dealer for advice or contact a professional.

*Use screws, washers and plugs that are suitable for the type of wall material. These are not included. For advice on

which screws and fittings are suitable for your wall, please contact a specialist dealer.




FR Plan de la notice ES Esquema del folleto PT Plano de instrugdes
IT Piano delle istruzioni EL Zxedio odnyiwv PL Plan instrukgji
UA Ornsp nocibHuka RO Planul instructiunilor EN Overview of the guide
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FR:Matériel - ES : Material - PT :Material -IT :Materiale - EL : YAkO
PL : Materiat -UA : MaTepian - RO : Material -BR : Material -EN :Equipment

FR:Montage - ES: Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
EL : Movtdl - PL : Montaz - UA: 36ipka - RO : Montaj - EN: Montage

FR:Entretien - ES:Mantenimiento- PT:Manutencao - IT:Manutenzione
EL :Suvtipnon - PL : Konserwacja - UA: TexHiyHe 06CryroByBaHHs
RO :intretinere - EN: Maintenance

FR: Documents -ES : Documentos - PT : Documentacao - IT: Documenti
EL :Eyypada - PL: Dokumenty- UA: [dokymeHTM - RO: Documente
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FR

ES

IMPORTANT,
a conserver pour consultation
ultérieure: a lire attentivement

IMPORTANTE,
conservar para consultar
posteriormente:

leer atentamente

pT IMPORTANTE,

EL

PL

UA

RO

EN

conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione:
da leggere attentamente

>HMANTIKO,
KPATNOTE T0 yla
MEAAOVTIKN avadopa.
Al0POOTE TO TIPOCEKTIKA

WAZNE,
do zachowania na przysztosc:
prosze przeczytaé uwaznie

BAMJIMBO,

LL106 6yTU 36eperTv Ha
ManbyTHE NocUnaHHsA: 6yab
nacKayBa)kHO rMpounTamTe

IMPORTANT,
a se pastra pentru

consultarea ulterioara:
cititi cu atentie

IMPORTANT,
to be retained for future
reference: please read carefully.



FR Matériel ES Material PT Material
IT Materiale EL YAko PL Materiat
UA O6nagHaHHs RO Material EN Equipment
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FR Montage ES Montaje PT Montagem
IT Montaggio EL Movtdg PL Montaz
UA 36ipka RO Montaj EN Montage
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FR Entretien ES Mantenimiento PT Manutengao
IT Manutenzione EL Zuvmpnon PL Konserwacja
UA O6cnyrosysaHHa RO intretinere EN Maintenance




FR :Documents - ES : Documentos - PT : Documentacgao -
IT : Documenti - EL :'Eyypaga - PL : Dokumenty-
UA : JokymeHTn - RO : Documente - EN : Documents

SYMBOLES D’AVERTISSSEMENT

Indice de protection :

IP44 Protégé contre les corps solides
supérieurs a 1 mm. Protégé contre
les projectionsd’eau de toutes directions.

Lisez attentivement D

les instructions. Classe Il. Double isolation.

II-RI’E(?:(;S(-)\E:700°K € ggn}‘ormemgnt aIlEJX Expences A Ce produit contient une source
eglementaires Europeennes. lumineuse de classe d’efficacité
Le driver contenu dans ce luminaire ne énergétique "F"
@, ,% doit étre remplacée que par le fabricant
29 ou son agent de maintenance ou une V2 / hors volume
& personne de qualification équivalente. A Installation dans les
Danger, risque de chocs électriques. volumes 2 et hors volume.

AATTENTION

L'installation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les
normes NFC15-100 et UTE C 15-801. Si le cable ou le cordon extérieur souple de ce
luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afind’évi- | | [ =220,
ter tout risque. Le cable ou le cordon extérieur souple ne doit étre remplacé que par | | B oo -7
un céble ou un cordon souple ayant les mémes caractéristiques : HO5VV-F 3x1,5 mm? — |

hors volume

hors volume hors volume

AATTENTION f:NFC15-100

Ce miroir doit étre installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformément aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si
I'agencement de votre salle de bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l'installation. Le miroir doit étre alimenté
par un circuit protégé par un dispositif a courant différentiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Ce miroir est fixe et il n’est pas
mobile. Il doit étre fixé a I'aide des éléments de fixation fournis.

« Le socle de prise de courant doit étre situé HORS VOLUME ( en dehors du volume 2) ».
Une fois installé en en position d’utilisation, les cables de raccordement ne doivent étre ni visible, ni accessible, ni contraints.

Tension nominale 230V~
Fréquence nominale 50 Hz
Puissance nominale | OPALE22S602P -  9W MAX.

OPALE 22S803P - 13W MAX.
OPALE 22S 100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 22S 120 4P - 19.6W MAX.

Lampe LED 5700°K - IRC80

Classe de protection CLASSE I

Indice de protection IP 44




AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets deproduits électriques et électroniques. Cela signifie

que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéeres, mais doit étre remis a un systéme de récupération

conforme a la directive européenne 2012/19/UE. Il signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin de réduire son

impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent des substances dangereuses qui peuvent représenter
I unrisque pour 'environnement et la santé humaine.

DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre réalisées que par des
techniciens qualifiés utilisant des piéces de rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

Les informations concernant la boite de connexion externe :

Mettre hors tension le réseau électrique.

Raccorder le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de raccordement suivant:

- Raccorder le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L sur le bornier.
- Raccorder le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N sur le bornier.
- Raccorder le fil Vert/Jaune a la borne correspondant marquée @ alaterre.

Votre meuble est maintenant prét a fonctionner.
Mettre sous tension le réseau électriquel.

[&5]

SiMBOLOS DE ADVERTENCIA

Grado de proteccién:Proteccion frente a cuerpos
IP44 sélidos mayores de 1 mm.Proteccion frente a
salpicaduras de agua procedentes de cualquier
direccion.
LED 230V~ , Este produto contiene una fuente
‘ IRC 80 - 5700°K C € De Conformidad Europea. de luz da clase de eficiencia

energética "F "

Leer atentamente D

las instrucciones. Clase Il. Doble aislamiento.

El transformador en este aparato so6lo
debe ser sustituido por el fabricante o su
agente de servicio o una persona de
cualificacion equivalente.

Peligro de descarga eléctrica.

CONSIGNAS GENERALES DE SEGURIDAD

Leer atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato y conservarlas para consulta posterior y comunicarlas a un tercero si
se necesita.

AADVERTENCIA:

Cuando se usan aparatos eléctricos, respetar las precauciones de seguridad basicas a fin de reducir el riesgo de incendio, de
choques eléctricos y de heridas corpdreas. Si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, o su servicio de postventa, o cualquier persona de cualificacion equivalente sélo para evitar cualquier riesgo. El cable
flexible externo debe ser sustituido Gnicamente por un cable con las mismas caracteristicas: Ejemplo HO5VV-F 3 x 1,5 mm? (puede
variar segun el modelo).

CONSIGNAS GENERALES

Nadie y sobre todo ningun nifio debe encontrarse cerca del puesto de trabajo. Comprobar si las especificaciones eléctricas de este
luminario son compatibles con la instalacion.

AADVERTENCIA:

- Antes de proceder al montaje, o a operaciones de mantenimiento o de limpieza, se debe cortar la alimentacién eléctrica.
Retirar el fusible o desconectarlo, y asegurarse de que no pueda volver a conectarse.
- Antes de taladrar un agujero, comprobar que no se pueda perforar un cableado o un tubo existente no visible.

El luminario lo debe instalar un electricista cualificado de conformidad a las normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.




ESPECIFICACIONES TECNICAS - PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Tensién nominal 230V~
Frecuencia nominal 50 Hz
. . OPALE22S602P -  9W MAX.

Potencia nominal | opa(E225803P - 13w MAX.
OPALE 225 100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 1204P - 19.6W MAX.

Lampara LED 5700°K - IRC80

Clase de proteccion CLASE Il

indice de proteccién IP 44

A ;CUIDADO!

Este producto lleva un simbolo que alude a la retirada de equipos eléctricos y electrénicos al final de su vida util.
Significa que el producto no se debe desechar con la basura doméstica, sino entregarse en un punto limpio, de
conformidad con la directiva europea 2012/19/UE. El producto se debe reciclar o desmontar para reducir su impacto
medioambiental. Los equipos eléctricos contienen sustancias peligrosas que pueden suponer un riesgo para el medio

ambiente y para la salud de las personas.

VARIOS SERVICIOS DE POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC.

Hacer reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. Las reparaciones las podran efectuar sélo
técnicos cualicados que usan piezas de recambio genuinas. Cualquier incumplimiento a dicha consigna puede revelarse
particularmente peligroso para los usuarios.Si llega el caso, ponerse en contacto con el servicio de postventa de la tienda donde se

ha comprado el producto.

Datos referentes a la caja de conexién externa:
Desconecte la fuente de alimentacion.

Conecte la fuente de alimentacion al bloque de terminales de acuerdo con el siguiente cédigo de colores de conexion:
Conecte el cable marrén (Fase) al terminal correspondiente marcado con una L en el bloque de terminales.

Conecte el cable azul (Neutro) al terminal correspondiente marcado con N en el bloque de terminales.

Conecte el cable verde/amarillo al terminal correspondiente marcado como @ del blogue de terminales.

El aparato ya esta listo para funcionar.

Conecte la red eléctrica.

SIMBOLOS DE AVI

Leia atentamente
as instrucdes.

O

LED 230V~
IRC 80 - 5700°K

Duplo isolamento.

Duplo V2 isolamento.

C € Conformidade Europeia

O condutor contido neste dispositivo sé deve
ser substituido pelo fabricante ou pelo
seu agente de servigo ou por uma

pessoa de qualificagdo equivalente.
Perigo de choque eléctrico.

A
1
G

indice de protecéo:Protegida contra corpos sélidos
IP44 com dimensdes superioresa 1 mm. Protegida contra
projecbes de agua de todas as diregdes.

Este producto contiene una fuente |
uminoza de la clase de eficiencia
energética "F"

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

Leia atentamente este manual de utilizac&o antes de usar o aparelho e guarde-o para poder consulta-lo posteriormente e, caso seja necessario,

transmiti-lo a terceiros;




AAVISO:

Sempre que utiliza aparelhos elétricos, respeite as precaugdes de seguranga de base para reduzir o risco de incéndio, de choques
elétricos e de lesdes corporais. Se o cabo flexivel externo desta luminaria for danificado, deve ser substituido pelo fabricante, ou pelo seu

servigo pdés-venda, ou por qualquer pessoa de qualificagdo equivalente, apenas para evitar qualquer risco. O fio flexivel externo sé
deve ser substituido por um fio com a mesma caracteristica:HO5VV-F 3 x 1,5 mm?.

INSTRUGOES GERAIS

Ninguém e sobretudo nenhuma crianga, deve estar proximo do local de trabalho. Verifique se as especificidades elétricas desta
luminaria sdo compativeis com a sua instalagéo.

AAVISO:

-Aalimentacéo elétrica deve ser desligada antes de iniciar a montagem ou fazer qualquer operacao de manutengéo ou limpeza.
Retire o fusivel ou desenganche-o e certifique-se que ele ndo pode voltar a engancharse.
- Antes de perfurar um buraco, assegure-se de que n&o ha risco de perfuragéo de cablagem ou de tubo, ndo visiveis.

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado de acordo com as normas de instalacao elétrica em vigor no pais de
instalagao.

ESPECIFICAGOES TECNICAS - PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

Tensao nominal 230V~
Frequéncia nominal 50 Hz
o . OPALE225602P -  9W MAX.
Poténcia nominal OPALE225803P - 13W MAX.
OPALE 225100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 1204P - 19.6W MAX.

Lampada LED 5700°K - IRC80
Classe de protecéo CLASSE Il
indice de protecdo IP 44

AATENCAOQ!

Este produto ostenta um simbolo relacionado com a eliminagdo de residuos de produtos elétricos e eletronicos.
Isso significa que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos, e que deve ser entregue
num centro de recolha e recuperagdo em conformidade com a diretiva europeia 2012/19/UE. Significa que este
produto deve ser reciclado ou desmontado para reduzir o seu impacto sobre o meio ambiente. Os equipamentos elétri-
B cos contém substancias perigosas que podem constituir um risco para o meio ambiente e para a satde humana.

DIVERSOS SERVIGO POSVENDA, REPARAGOES, GARANTIA, ETC.

A reparacgao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualifi cada.

A reparacgéo deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada. Este produto estd em conformidade com as normas de
segurancga em vigor. As reparag¢des apenas poderao ser feitas por técnicos qualificados e utilizando as pegas de substituicéo de
origem. Todo e qualquer incumprimento destas instrugées pode ser particularmente perigoso para os utilizadores.Se for caso
disso, contacte o servigo pos-venda da loja onde adquiriu o produto.

As informacgodes respeitantes a caixa de terminais externa :
Desligar a fonte de alimentagao.

Ligue a fonte de alimentacéo ao bloco de terminais de acordo com o seguinte codigo de cores de ligagéo:

Ligue o fio castanho (Fase) ao terminal correspondente marcado com L no bloco de terminais.
Ligue o fio azul (Neutro) ao terminal correspondente marcado com N no bloco de terminais.
Ligar o fio verde/amarelo ao terminal correspondente marcado com @ no bloco de terminais.

O seu aparelho esta agora pronto a ser utilizado.
Ligar a fonte de alimentacéo.



SIMBOLOS DE AVI

Leggere attentamente Grado di protezione: Protetto contro i corpi
le istruzioni D Classe Il. Doppio isolamento. IP44 solidisuperiori a 1 mm.Protetto contro gli spruzzi
d’acqua da tutte le direzioni.

LED 230V~
€

Conforme ai Requisiti : .
IRC 80 - 5700°K A Questo prodotto contiene una sorgente luminosa

Regolamentari Europei. & di classe di efficienza energetica "F"

Il driver contenuto in questo apparecchio
deve essere sostituito solo dal produttore
o dal suo agente di servizio o da una

persona con qualifica equivalente.
Pericolo di scosse elettriche.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente questo manuale per I'uso prima di usare il prodotto e conservatelo per un’ulteriore consultazione o per comunicarlo a
terzi.

AAVVERTENZA:

Quando usate degli apparecchi elettrici, rispettate le precauzioni di sicurezza di base per evitare rischi d’'incendio, di shock elettrico o di
danni corporali. Se il cavo fl essibile esterno di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, o dal suo servizio
post-vendita, o da qualsiasi persona con qualifi ca equivalente solo per evitare qualsiasi rischio. Il cavo fl essibile esterno deve essere
sostituito solo da un cavo con le stesse caratteristiche: HO5VV-F 3 x 1,5 mm?>.

ISTRUZIONI GENERALI

Nessuno, soprattutto nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze dell’area di lavoro. Verifi care se le caratteristiche elettriche di questa
lampada siano compatibili con il vostro impianto

AAVVERTENZA:

- Lalimentazione deve essere scollegata prima di procedere all'installazione, alla manutenzione o alla pulizia.
Ritirare il fusibile o staccare il salvavita, assicurarsi che non venga riattaccato.
- Prima di procedere al foraggio, verificare 'assenza di cablaggio o tubi preesistenti e non visibili per evitare danni

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato secondo le norme sul cablaggio in vigore nel paese d’installazione.

SPECIFICHE TECNICHE- PROTEZIONE DEL L’AMBIENTE

Tensione nominale 230V~
Frequenza nominale 50 Hz
OPALE 22560 2P - 9W MAX.

Potenza nominale | opalE225803P - 13w MAX.
OPALE 225100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 120 4P - 19.6W MAX.

Lampada LED 5700°K - IRC80
Classe di protezione CLASSE Il
Indice di protezione IP 44

AATTENZIONE !

Questo prodotto reca un simbolo relativo allo smaltimento dei ri uti elettrici ed elettronici. Cid signi ca che il prodotto non
deve essere smaltito con i ri uti domestici, ma deve essere consegnato a un sistema di raccolta conforme alla Direttiva
Europea 2012/19/UE. Questo signi ca che questo prodotto deve essere riciclato o smantellato per ridurne al minimo
'impatto ambientale. Le apparecchiature elettriche contengono sostanze pericolose, che possono rappresentare un rischio

I e 'ambiente e per la salute umana.



VARIE ASSISTENZA CLIENTI, RIPARAZIONI, GARANZIA, ETC

Fate riparare questo prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico € conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni devono essere e ettuate da tecnici quali cati che usino dei
pezzi di ricambio originali. Qualsiasi mancamento a queste istruzioni, potrebbe rivelarsi particolarmente pericoloso per I'utente. In questo caso,
contattare il servizio d’assistenza clienti del negozio in cui avete e ettuatol’acquisto di questo prodotto.

Le informazioni che riguardano I’armadietto di raccordo esterno:

Spegnere l'alimentazione.

Collegare l'alimentazione alla morsettiera secondo il seguente codice colore:

Collegare il filo marrone (Fase) al terminale corrispondente contrassegnato con L sulla morsettiera.
Collegare il filo blu (Neutro) al terminale corrispondente contrassegnato con N sulla morsettiera.
Collegare il filo verde/giallo al terminale corrispondente contrassegnato con @) sulla morsettiera.

L'apparecchio € ora pronto per l'uso.
Collegare l'alimentazione.

(1]

MPOEIAOMNOIHTIKA ZYMBOAA

AlGBACTE TPOGEKTIKATIC Agiktng mpootaociag: MNpootacia and oteped

oBnyiec. D Katnyopia Il. A povwon. IP44 ocwparidia peyohutepa and 1 mm.lMpootacia amd
NV eKTOEEVONVEPOU a6 omoladiToTe KatevBuvon.

LED 230V~ ZuppdPPWON ToL TTPOIGVTOQ . " , . . .
R X ny A AUTO TO TIPOIOV TEPIEXEL MIC TINYT QWTAC KATNYOPIAC
IRC 80 - 5700°K C € ;1181 ;E r']Kg::qMOTlKEC EVUPWTOIKEC D evepyeraxric anosoone 'F"

O 08nyad¢ mou TEPIEXETAL OTO TTAPOV PWTIOTIKO
TpEmeL va avTikabiotatal pévo amod tov
KOTOOKEUAOTH, TOV QVTITPOowTo o€pPIg Tou 1y

amnd dtopo pe 1looduvaua mpoodvTa.
Kivduvog nAektpomAnéiag.

FENIKEZ OAHIEXZ AXOANEIAX

BAoTe TTPOCEKTIKA AUTS TO £YXEIPIOIO TTPOTOU XPNOIUOTIOICETE TN CUCKEUN KAl QUAGETE TO YIA VA UTTOPEITE VA TO CUUBOUAEUTEITE
MEANOVTIKG €0€IG 1], av XPEIOOTEl, va TO HETARIBACETE O€ KATTOIOV TPITO.

ATPOEIAOMNOIHZH:

‘OT1av XpnOIPOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG, AKOAOUBAOTE TIG BACIKEG TIPOPUAAEEIG ATPAAEING VIO VO HEIWOETE TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIaG Kal
TpaupaTIopoU. EdQv 10 e§wTeEPIKO EUKAUTITO KAAWSIO AUTOU TOU QWTICTIKOU €XEl UTTOOTEI {NUId, TTPETTEI VA AVTIKATAOTOOET a1rd TOV KATAOKEUAOTH, 1} aTrd TO
THAMQ EEUTTNPETNONG META TNV TTWANGCN, /} aTTO OTTOIOdATTOTE ATOUO PE IG0BUVaNa TTPOCOVTA, JOVO Yia va atToQeuxOei 01To1068MTTOTE KivOuvog. To e§WTEPIKO
£UKAPTITO KAAWSIO TIPETTEN VA avTIKABIoTATAl HOVO e KaAWSIO pe Ta idia xapaktpioTikd : HO5VV-F 3 x 1,5 mm?>,

Fevikég Odnyieg
Kaveig, kai e1®IKa Ta TTaidid, dev TTPETTEI va gival KOVTA O0TO onueio epyaaiag. EAEYETE av o1 NAEKTPIKEG TTPOBIAYPAPES TOU
QWTIOTIKOU €ival CUPPBATEG PE TNV EYKATACTACH 0OG.

ANPOEIAONOIHZH:

- KAgiveTe TNV NAEKTPIKN TTOPOXA TTPIV ATTO TNV TOTTOBETNON, TN oUVTAPNON A Tov KaBapioud. AQaipéoTe TNV ACPAAEIa 1
QATTEVEQYOTTOINCTE TNV Kal BeRaiwbdeite OTI dev UTTOPET va evepyoTToinBei TTAAIL.

- Mpotou avoigete TpUTTA, BERaIWOEITE OTI BEV TTPOKEITAI VATPUTTACETE KATTOIO UN 0paTtd KOAWDIO i cwArva.

To @WTIOTIKO TTPETTEI VO TOTTOBETNOET aTTd €EEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO GUNPWVA PE TO TTPOTUTTA KAAWdIwaoNG TTou IoXU0oUV OTh
XWPA YyKaTaoTaONG.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA - MPOXTAZIA TOY MNMEPIBAANONTO




OvopacTiki Tdon 230V~

OvopacTIKn ouyvoTnTa 50 Hz

OPALE22S803P - 13W MAX.
OPALE 225100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 2251204P - 19.6W MAX.

Napna LED 5700°K - IRC80
BaBpog mpootaciag CLASSE Il
Aeiktng mpootaciag IP 44
ATPOZOXH!

To mpoidv @Epel cUPBOAO Ava@OPIKG PE TNV ATTOPPIWn OTTORBAARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU. AUTO
onpaivel 611 TO TTPOIOV BEV TTIPETTEI VO ATTOPPITITETAI E TA OIKIOKA aTToppipaTa, aAAd va TTapadideTal o€ oUOTNUA avakTnong
oUuQwva Pe TNV eupwTtraik odnyia 2012/19/EE. Znuaivel 0TI TO TTPOIOV TTPETTEI VA AVOKUKAWVETAI 1] va
QTTOOUVAPHOAOYEITAI, TTPOKEINEVOU VA PEIWOEI 0 avTIKTUTTOG Tou 0TO TTEPIBAAANOV. O NAEKTPIKOG £EOTTAIOUOG TTEPIEXEI

[ | ETTIKIVOUVEG OUCIEG TTOU PITTOPOUV Va OTTOTEAECOUV KivOUVO yia TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITIvh UYEia.

AOIMNA ZTOIXEIA - ZEPBIZ KATOIMIN AFOPAZ, ENIZKEYEZ, EFTYHZH K.AI.

EUTTIOTEUTEITE TNV ETTIOKEUR TNG OUOKEUNG OUTHG O€ EIGIKEUPEVO ATOMO.

To NAEKTPIKO TTPOIOV CUPHOPPUVETAI PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG ac@aAsiag. Emokeuég Tpétrel va diegdyovtal povo atrd
€IBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG, XPNOIMOTTIOIWVTAG YVACIO AVTAAAOGKTIKA. H Un cuppdp@waon Je TNV avwTépw odnyia PTropei va atroRei
101aiTepa emiKivduvn yia Toug xpnoTeg.Edv eival atmmapaitnto, PETA TNV ayopd ETTIKOIVWVNAOTE HPE TO KATAOTNUO OTTOU

ayopaoaTE TO TTPOIOV

MAnpo@opieg OXETIKA E TO KOUTI §WTEPIKAG OUVdEONG:

ATTEVEQYOTTOINCTE TNV TTAPOXN PEUMATOG.

JuvOEQTE TNV TTAPOXA PEUUOTOG OTO UTTAOK OKPOOEKTWY OUH@WVA PE TOV OKOAOUBO XPpWHATIKO KWOIKA oUVOEONG:

ZuvdéaTe To Kagé kahwdio (Paon) oTov avTioTOIXO AKPODEKTN PE TNV €vOEeIEn L OTO ITTAOK OKPODEKTWV.
Juvd£aTE TO PTTAE KOAWDIO (OUBETEPOG) OTOV AVTIGTOIXO OKPODEKTN ME TNV €vOeiEn N OTO PTTAOK OKPOOEKTWV.
ZuvdéaTe TO TTPACIVO/KITPIVO KAAWSIO OTOV AVTIOTOIXO AKPOBEKTN WE TNV EVOEIEN (&) OTO PUTTAOK OKPOBEKTWV.

H ouokeun oag gival Twpa £T0I1UN yia XPRon.
JuvOEaTe TNV TTapoxXn PEUNATOG.

SIMBOLOS DE AVI

Klasa ochrony:Odporna na ciata state o srednicy

.thai:ig przeczytac D Klasa II. Podwéjna izolacja. IP44 wiekszej lub réwnej 1 mm. Odporna na polanie
Instrukcye. wodg zdowolnego kierunku.
LED 230V~ Zgodnos$¢ produktu : - . :
. IRC 80 - 5700°K X . A Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
zprzepisami UE. D efektywnosci energetycznej "F "

Sterownik zawarty w tym urzgadzeniu powinien
by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osobe
o rownowaznych kwalifikacjach.
Niebezpieczeristwo porazenia pradem.

-

&
)

OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci, a w razie potrzeby przekazac¢

jg osobie trzeciej.



A OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z urzagdzen elektrycz nych, przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia pragdem elektrycznym lub obrazen ciata. W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego oprawy o$wietle-
niowej, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazowy lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby
unikngc jakiegokolwiek ryzyka. Zewnetrzny przewdd elastyczny moze by¢ zastgpiony wytgcznie przewodem o takich samych parametrach:
HO5VV-F 3 x 1,5 mm>

ZALECENIA OGOLNE
Nalezy dopilnowac, aby dzieci lub inne osoby nie znajdowaty sie w poblizu stanowiska pracy. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne tej
oprawy sg zgodne z istniejgcg instalacjg.

A OSTRZEZENIE:

- Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac dotyczgcych montazu, konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczyc¢ zasila-
nie elektryczne. Wyja¢ bezpiecznik lub odtgczy¢ go i upewnic sie, ze nie moze sie wtgczy¢é samoczynnie.

- Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy upewnic sie, czy nie groziniebezpieczenstwo przewiercenia przewodu lub istniejgcej
niewidocznej rury

Lampa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektrykazgodnie z normami okablowania obowiazujagcymi w danym kraju.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE - OCHRONA SRODOWISKA

Napiecie nominalne 230V~
Czestotliwos¢ 50 Hz
Moc znamionowa OPALE 22560 2P - 9W MAX.

OPALE22S803P - 13W MAX.
OPALE 225 100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 1204P - 19.6W MAX.

LED 5700°K - IRC80

Lampa

Klasa ochrony KLASAII

Wskaznik ochrony IP IP 44
AUWAGA!

Produkt jest oznaczony symbolem dotyczacym utylizacji zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze
zuzyty produkt nie moze by¢ wyrzucany ze zwyktymi $mieciami domowymi, ale musi zosta¢ przekazany do specjalnego
punktu zbiérki, zgodnie z postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Oznacza to, ze zuzyty produkt musi zostaé
przeznaczony do recyklingu lub zdemontowany w celu ograniczenia niekorzystnych konsekwencji dla srodowiska.

I Urzadzenia elektryczne zawierajg substancje niebezpieczne, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego
zdrowia.

ROZNE - SERWIS, NAPRAWA, GWARANCJE, ITP.

Ewentualna naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwali fikowanej osobie.

Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Wszystkie naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifi kowang osobe przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ szczegdl-
nie niebezpieczne dla uzytkownikéw.W razie potrzeby, skontaktowaé sie z obstuga klienta sklepu, w ktérym zakupionodany
produkt.

Informacje dotyczace zewnetrznej skrzynki potaczeniowej:

Wytgczy¢ zasilanie.
Podtgczy¢ zasilanie do bloku zaciskéw zgodnie z ponizszym kodem kolorow potaczen:

Podtacz brgzowy przewdd | (Faza) do odpowiedniego zacisku oznaczonego L na listwie zaciskowe;j.
Podtacz niebieski przewdd | (neutralny) do odpowiedniego zacisku oznaczonego N na listwie zaciskowej.
Podtgcz zielony/zétty przewdd | do odpowiedniego zacisku oznaczonego @ na listwie zaciskowe;.

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.
Wigcz zasilanie sieciowe.




NOMNEPEQXYBAJIbHI CUMBOIJIN

Byab nacka, CTyniHb 3axucTy. 3axumcT Big NOTPaNsHHS
yBaXHonpoyntanTe D Knac 3axucry Il. MoasinHaizonsuis. IP44 BcepeavHy TBepaux Tin po3mipoM GinbLie 1 Mmm.
iHCTPYKLUitO. 3axucT Big kpanenb BoAu, LonagatTb nig

LED 230V OyOb-sIKMM KyTOM.
o BignosigHicTe €BponencekMM (& Lieit BMpi6 MicTUTL AXepeno ceiTna knacy
IRC 80 - 5700°K c € CraHpapTam. D eHeproedekTunsHocTi "F"

Bogain, Wo MIiCTUTLCA Y LIbOMY CBITUMBbHUKY,
NMOBUHEH 3aMiHIOBATUCH NiLLE BUPOOHMKOM

abo /oro areHToM 3 TeXHI4YHOro 06CnyroByBaHHs
abo ocoboto, sika Mae ekBiBaneHTHy kBanidikaLito,

HeGe3neka, He6e3neka ypaxeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

3ATAJIbHI BKA3IBKW 3 BE3IEKHU

YBaXkHO MpoynTanTe Lo iIHCTPYKLt0 KOopMcTyBaYva nepen BMKOpUCTaHHAM anapary Ta 3bepiranTe ii ons Toro, wob nepeuntaty nisHiwe Ta 3a
notpebu HagaTy TpeTi 0coo6i.

A TOMNEPEOXEHHA

Mpu KOpUCTYBaHHI enekTponpunagaMmu, 4OTpUMyTeCck 6a3oBuX NpaBun 6e3nekn 3aans 3HKEHHSA PU3MKY MOXKEXi, YPaXKEHHS eNEKTPUYHUM
CTPYMOM Ta NopaHeHb. FAKLLO 30BHILLHIV THYYKWIA LUHYP LbOro CBITUIbHUKA NOLUKOMXEHWI, BiH NOBMHEH OyTW 3aMiHEHWIA BUPOOHUKOM, 0ro
nicnanpogaxHum cepsicom abo Oyab-Ako 0coboto, L0 Mae ekBiBaneHTHy KBanidikaito, nuiie Anst YHUKHEHHS Oy[b-AKOro pu3ukKy.
B0BHILLHIA THYYKUIA LLIHYP NOBUHEH BYTN 3aMiHEHWI NULLIE Ha LLHYP, L0 Mae OfHAKOBY XapakTepucTuky: HO5VV-F 3 x 1,5 mm?

3ArAJllbHI BKA3IBKA

HixTo, i TuM GinbLue guTMHA, HE NOBUHEH 3HaxXoauTUCh Ginst poboyoro micus. MepeBipTe, UM CyMiCHI eNeKTPUYHI XapakTePUCTUKN JaHOTo
OCBITNIOBaNbHOrO Npunagy 3 BaLlol Mepexeto.

A NMONEPEMXEHHA

- Mepepn BCTaHOBNEHHSAM, TEXHIYHMM 0OCNYroByBaHHAM abo YMLLEHHAM BUPOOY cnif Bia'eQHaTV [Keperno XMBMeHHs.3HIMiTb abo
BiOIMKHITb 3anobixXHMK Ta NepekoHamTecs B TOMY, LLO BiH HE MOXe BMMNaZKOBO YBIMKHYTUCS.
- Mepepn TUM, Sk CBEPANUTY OipKY, NEPEKOHAWTECS B TOMY, LLIO HEMAE PU3MKY 3a4enmTin NpUxoBaHui NpoBig abo Tpyoy.

OcBiTnoBanbLHUM NPUCTPIi NTOBUHEH BCTaHOBIIOBATUCS KBaslihikoBaHMM €NIeKTPMKOM 3rig4HO 3 YAHHUMM B KpaiHi HopMamu
€IieKTPONpPOBOAKN.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

HomiHanbHa Hanpyra 230V~
HominanbHa yacrota 50 Hz
HominanbHa notyxkuicrb | OPALE225602P - 9W MAX.

OPALE22S803P - 13W MAX.
OPALE 225100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 2251204P - 19.6W MAX.

LED 5700°K - IRC80

Namna

Knac3axucry KNACI

Kop 3axucty o6ononkm IP IP 44
A ATENTIE!

MOXe CTaHOBUTW Hebe3neKy Anst HaBKONMLLIHLOIO cepeoBuLLa Ta 340pOB'a moanHu. EnektpoobnagHaHHA MiCTUTb
Hebe3neyHi peyoBuHU, siki HeobxigHO NnepepobuTn abo 4eEMOHTYBaTH, WOG 3MEHLLUTY BMNIUB HA CMCTEMY BIAMNOBIAHO A0
Oupektneu €C 2012/19/EU. Lle o3Havae, WO Le yTUnisyeTbcs pasom i3 nobyToBumu Bioxoaamu, ane mae 0ytu 36epexeHo
y CMITHUKY NS yTunizadii Ta enekTpoHHMX BUpoOiB. Lie o3Havae, Wwo Len Bupib He MOXXHa BMKOPMCTOBYBATU ANs yTunizaii

I :ioxoniB enekTpUYHOro o6rnagHaHHs



PISHE - CEPBICHE OBCJ1TYTOBYBAHHA, PEMOHT, FAPAHTIA TOLLO

[daHui npunag NOBUHEH peMOHTYBaTUCS KBarnicikoBaHUM crneuianicTom.

Llen enekTpnyHmn npunag BignoBigae YHHNUM HopMam 6e3nekn. byab-akuin peMOHT NOBMHEH NMPOBOAMNTUCS KBanicikoBaHUM
cneuianictoMm 3 BUKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHNX 3an4acTuH. HeBrKkoHaHHSA AaHoi BKasiBku Moxe OyTu Bkpaw HebesneyHe Ans
KopucTyBadie.3a NnoTpebdun, 3BEPHITLCSA [0 CEPBICHOIO LIEHTPY MarasuHy, B SKOMy B Kynuniv SaHui npunag.

IHcpopMaLlisi CTOCOBHO KOPOOKM 30BHILLHLOIO NiAKITHOYEeHHSA:

BUMKHITE O)Kepeno XUBMeHHS.
MigknoYiTh AKEpeno XMBIEHHsT 4O KNEMHOI KONOAKN BiAMOBIAHO 4O HAaBEAEHOIO HIMKYE KONTbOPOBOro KOAY 3'€AHaHb:
MigkntoviTe kopnuHeBun | (hasa) 4o BiANOBIAHOT KNeMu, No3HavYeHoi L Ha knemHin konoaui.

MigkntoviTe cuHin | (HenTpans) 4o BIANOBIAHOT kKNemMu, no3HaveHoi N Ha KneMHin Konoadi.
MigkrtoYiTh 3eNeHUAKOBTMIA | 10 BiANOBIAHOT KNEMM, no3HaueHoi @Ha KneMHii KonoaL.

Tenep BaLl NpUCTPIN rOTOBUA A0 BUKOPUCTAHHS.
YBIMKHITb MEpeXeBe XXUBMEHHS.

SIMBOLURI DE AVERTIZARE

Cititi instructiunile Indice de protectie:Protejat contra corpurilor
D IP44 solide mai mari de 1 mm.Protejat contra

cu atentie. Clasa a ll-a. Izolatie dubla.
! stropirii cu apa din toate directiile.
. LED 230V~ € Conformitate cu cerintele A Acest produs contine o sursa de lumina din clasa
IRC 80 - 5700°K dereglementare europene. § F ' de eficienta energetica 'F"

Conducatorul acestui corp de iluminat

nu poate fi inlocuit; atunci cand

conducatorul ajunge la sfarsitul A
duratei sale de viata,

intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-l pentru consultare ulterioara, iar daca este cazul,
transmiteti-l unui tert.

A\ AVERTISMENT:

Cand utilizati dispozitive electrice, respectatimasurile de sigurata de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrosocuri si de vatamare
corporala. In cazul in care cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie nlocuit de catre producator sau de
catre serviciul sau post-vanzare sau de catre orice persoana cu calificare echivalentd, numai pentru a evita orice risc. Cablul flexibil extern

trebuie inlocuit numai cu un cablu cu aceleasi caracteristici: HO5VV-F 3 x 1,5 mm?>,

INSTRUCTIUNI GENERALE

Nimeni, si mai cu seama copiii, nu trebuie sa stea in apropierea postului de lucru. Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp
de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.

A AVERTISMENT:

- Intrerupeti alimentarea electrica inainte de montaj, intretinere sau curatare. Scoateti siguranta sau dezactivati-o si asigurati-va c& nu se

poate reactiva.
- Inainte de a face o gaura, verifica{i daca nu riscati sa gauriti vreuncablu sau tub existent ascuns.

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician calificat conform normelor de cablare in vigoare din tara respectiva.

SPECIFICATII TEHNICE - PROTECTIA MEDIULUI




Tensiune nominala 230V~

Frecventa nominala 50 Hz
OPALE225S803P - 13W MAX.
OPALE 225100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 1204P - 19.6W MAX.

Lampa LED 5700°K - IRC80
Clasa de protectie CLASAII
Indice de protectie IP IP 44

A ATENTIE!

Acest produs este marcat cu un simbol privind eliminarea deseurilor electrice si electronice. Semnificatia lui este ca
produsul nu poate fieliminat impreuna cu gunoiul menajer, ci trebuie inclus intr-un sistem de recuperare, conform
directivei europene 2012/19/UE. El trebuie reciclat sau demontat pentru a-i reduce impactul asupra mediului.
Echipamentele electrice contin substante periculoase care pot reprezenta un risc pentru mediu si sanatatea oamenilor.

DIVERSE- SERVICE POST VANZARE, REPARATII, GARANTIE, ETC.

Dati dispozitivul la reparat de catre o persoana calificata.

Acest dispozitiv electric se conformeaza normelor de sigurata in vigoare. Reparatiile originale. Nerespectarea acestei recmandari

poate fi deosebit de periculoasa pentru utilizatori.Daca este cazul, luati legatura cu departamentul post-vanzare al magazinu-
lui de unde ati achizitionat produsul.

Informatii privind cutia de conexiuni externa:
Tntrerupe’gi alimentarea cu energie electrica.

Conectati sursa de alimentare la blocul de borne in conformitate cu urmatorul cod de culori de conectare:

Podtgcz brgzowy przewdd | (Faza) do odpowiedniego zacisku oznaczonego L na listwie zaciskowe;j.
Podtgcz niebieski przewdd | (neutralny) do odpowiedniego zacisku oznaczonego N na listwie zaciskowe;.
Podtgcz zielony/zotty przewdd | do odpowiedniego zacisku oznaczonego @ na listwie zaciskowe;.

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.
Wiacz zasilanie sieciowe.

[ev]

WARNING SYMBOLS

Read the instructions
carefully.

. LED 230V~
IRC 80 - 5700°K

The driver contained in this luminaire
should only be replaced by the
manufacturer or his service agent or
a person of equivalent qualification.
Danger of electric shock.

Protection rating:Protected against solid
D Class Il. Double insulation. IP44 objects greater than 1 mm.Protected against
splashingwater from all directions.

Compliance with European A This product contains a light source of energy
Regulatory Requirements. fs efficiency class "F"

/A

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read this user manual carefully before using the appliance, and keep it for future reference and pass it on to a third party if necessary.



A WARNING:

When using electrical appliances, comply with basic safety precautions in order to reduce the risk of fire, electric shocks and personal injury.
If the external flexible cord of this luminaire is damaged, it must be replaced by the manufacturer, or his after sale service, or any person of

equivalent qualification only to avoid any risk. The external flexible cord must only be replaced by a cord having the same characteristic :
HO5VV-F 3 x 1,5 mm?.

GENERAL INSTRUCTIONS

No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check that the electrical specifications of this miroir are
compatible with your installation.

A\ AVERTISMENT:

- The power supply must be switched off before installation, maintenance or cleaning. Remove the fuse or de-activate it, and make
sure that it cannot be re-activated.

- Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing non-visible cable or pipe.

The miroir must be installed by a qualified electrician in accordance with the wiring standards in force in the country
where the installation takes place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS - ENVIRONMENTAL PROTECTION

Nominal voltage 230V~

Nominal frequency 50 Hz

Nominal output power | OPALE225602P -  9W MAX.
OPALE22S803P - 13W MAX.
OPALE 225 100 3P - 16.5W MAX.
OPALE 225 1204P - 19.6W MAX.

Lamp LED 5700°K - IRC80

Protection class CLASS I

IP Protection rating P 44

AWARNING!

This product bears a symbol relating to the disposal of waste of electrical and electronic products. This means that this
product must not be disposed of with household waste, but must be deposited in a recovery system in accordance with
EU Directive 2012/19/EU. It means that this product must be recycled or dismantled in order to reduce its impact on the
environment. The electrical equipment contains hazardous substances which may pose a risk to the environment and

B human health.
MISCELLANEOUS AFTERSALES SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC.

Have this appliance repaired by a qualified professional.

This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only be carried out by qualified technicians using

original spare parts. Any failure to follow these instructions can be particularly dangerous to users.If necessary, contact the
after-sales service of the store where you purchased this product.

Information for the external connection box:
Switch off the power supply.

Connect the power supply to the terminal block according to the following connection colour code:

- Connect the Brown wire (Phase) to the corresponding terminal marked L on the terminal block.
- Connect the Blue wire (Neutral) to the corresponding terminal marked N on the terminal block.

Your mirror is now ready for use.

Switch on the power supply and switch on the mirror.






Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10Anni/
EyyUnon 10 etwv / Gwarancja 10 -letnia / FapaHTia 10 pokis / Garantie 10 ani/
10-year guarantee
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Made in Spain

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001- Ronchin 59 790 - France

Bupo6ruk: TOB "Ageo Cepice3 C.A.", Byn. Caai KapHo, (S 00001, 59790 PowweH, OpaHuis.

Imnoptep: TOB "Nlepya MepneH Ykpaina“, 04201 Ykpaixa, m.KuiB, Byn. lMonspHa 17A,
+380 44 498 46 00. ImnopTep npuitMae NpeTeHsii Bif CNOXMBAviIB L4040 TOBApY,
a TaKoX NPOBOANTD 110r0 PEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiliHe 06C1yroByBaHHs.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johanneshurg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za



